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Очная 

 

Общие сведения о дисциплине (модуле). 

Дисциплина «Иностранный язык (общеморской английский») входит в 

обязательную часть ОПОП специалитета 26.05.05 «Судовождение» и 

является основой для овладения в полном объеме профессиональными 

компетенциями в ходе последующего изучения курса «Специальный 

морской английский язык», а также таких дисциплин как «Судовая деловая 

переписка»,«Документирование транспортной деятельности на английском 

языке» и «Спецкурс морского английского языка». 

В соответствии с терминологией Модельного курса ИМО 3.17 данная 

дисциплина охватывает курс General Maritime English. 

Изучение данной дисциплины предпологает освоение компетенции 

ПК-7: Способен использовать профессиональный английский язык в 

письменной и устной форме  

ПК-7.1. Знает английский язык на уровне, позволяющем лицу 

командного состава пользоваться картами и другими навигационными 



пособиями, понимать метеорологическую информацию и сообщения 

относительно безопасности и эксплуатации судна, поддерживать связь с 

другими судами, береговыми станциями и центрами СУДС; 

ПК-7.2. Умеет выполнять обязанности лица командного состава в 

многоязычном экипаже, включая способность использовать и понимать 

Стандартный морской разговорник ИМО (СМР ИМО) 

но в ограниченном обьеме. 

Овладение обеими компетенциями, знаниями, умениями и навыками 

ограничены следующими рамками. 

Языковые единицы. 

1. Фонетика ориентирована на британский вариант литературного 

произношения в пределах смыслоразличения. 

2. В области грамматики - базовыми структурами нейтрального стиля 

общения. 

3. Лексика охватывает нейтральную и общеморскую сферу общения, 

т.е. словарь, который является общим для всех специальностей плавсостава ( 

судоводителей, судомехаников, электромехаников, операторов ГМССБ). 

Речевые умения и навыки. 

1. Чтение: выразительное, просмотровое. 

2. Письмо: выполнение письменных упражнений, письменное 

изложение небольшого текста. 

3. Говорение: умение пересказать базовый текст учебника, задать 10 

специальных вопросов по содержанию текста, ответить на вопросы по 

содержанию текста, составление собственного рассказа на заданную тему. 

4. Аудирование: выполнение упражнений лабораторных работ, ответы 

на вопросы преподавателя и студентов, прослушивание звукозаписей текстов 

уроков базового учебника. 

Дисциплина изучается в 1- 5 семестрах очной формы обучения. 

Общая трудоемкость дисциплины (модуля) составляет 8 з.е. (288 

академических часа(ов). 

 


